SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 25 TO 280 CAL - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 25-280 CALIBER, 0.780"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "0O"-ring

that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The

"0"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and

gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for

over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined T
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.

Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "0"-ring _.,
style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable

Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include /
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt

action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide

without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we

will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides

without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4

weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional

charge for rod guides without integral solvent ports. NOTE: Measure across

around area of bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair

Reloading tech for proper rod guide.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 25-280 CALIBER, 0.780" DIAMETER
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749002839

e Mfr. No.: 003-785-280

e Action Fit: Sig Sauer,Accuracy International

¢ Bolt Diameter: -

e Cartridge: -

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SINCLAIR ORING
ROHRFUHRUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN fir deine Reinigungsbediirfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies es sorgfaltig, bevor du die Rohrfihrungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Rohrfiihrung mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte die Rohrflihrungen auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife die Rohrfiihrung vor jeder Verwendung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
ist.

Lagere die Rohrflhrungen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrfiihrung einsetzt.

Verwende die Rohrflihrung nur fir den vorgesehenen Zweck: die Reinigung deiner Feuerwaffe.

Ube keinen bermaRigen Druck aus, wenn du die Rohrfiihrung in die Kammer einfiihrst; sie sollte
passgenau sitzen.

Vermeide die Verwendung von Lésungsmitteln, die nicht empfohlen oder mit deiner Feuerwaffe nicht
kompatibel sind.

Lasse Lésungsmittel nicht Gber langere Zeitraume in der Kammer, um Schaden zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Verwendung auf Schwierigkeiten st6Rt, stoppe sofort und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Beschaffe die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschliefflich Lésungsmittel und
Reinigungsstabe.

Einsetzen der Rohrfiihrung

o Entferne den Verschluss oder den Verschlusstrager von deiner Feuerwaffe.
o Flhre die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG vorsichtig in die Aktion ein.
o Stelle sicher, dass der Silikon"O"Ring richtig in der Kammer sitzt, um eine Dichtung zu bilden.

Verwendung des Reinigungsstabs

o Befestige den Reinigungsstab an der entsprechenden Reinigungsbirste oder dem Putzlappen.

o Fuhre den Reinigungsstab durch die Rohrfuhrung in den Lauf ein.

o Trage bei Bedarf Lésungsmittel auf und achte darauf, dass es nicht in den Aktionsbereich
zurlcklauft.



4. Nach der Reinigung

o Entferne den Reinigungsstab und die Rohrflihrung von der Feuerwaffe.

o Wische die Rohrfihrung ab und entferne Uberschussiges Lésungsmittel.

o Setze den Verschluss oder den Verschlusstrager wieder ein, sobald die Reinigung abgeschlossen
ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien und Lésungsmittel gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Rohrfuhrung nicht im reguldaren Haushaltsmdill, wenn sie beschadigt ist. Informiere dich Gber
lokale Recyclingprogramme oder Mdglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstiitzung beziiglich der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN kontaktiere bitte deinen
oOrtlichen Vertriebspartner oder Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine
effizientere Unterstiitzung zu erhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat. Viel Freude bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG!



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDES for your cleaning needs. This guide provides
important safety instructions to ensure safe usage of the product. Please read it carefully before using the rod
guides.

General Safety Guidelines

Ensure that the rod guide is compatible with your firearm before use.

Always handle firearms responsibly and follow all safety protocols.

Keep the rod guides out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rod guide for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the rod guides in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

Use the rod guide only for its intended purpose: cleaning your firearm.

Do not force the rod guide into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using solvents that are not recommended or compatible with your firearm.

Do not leave solvents in the chamber for extended periods to prevent damage.

If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including solvents and cleaning rods.

Inserting the Rod Guide

o Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.
o Carefully insert the SINCLAIR ORING ROD GUIDE into the action.
o Ensure the silicone "0"ring is properly seated in the chamber to create a seal.

Using the Cleaning Rod

o Attach the cleaning rod to the appropriate cleaning brush or patch.
o Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel.
o Apply solvent as needed, ensuring it does not leak back into the action area.

. After Cleaning

o Remove the cleaning rod and rod guide from the firearm.
o Wipe down the rod guide and clean any excess solvent.
o Reinstall the bolt or bolt carrier once cleaning is complete.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning materials and solvents in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the rod guide in regular household waste if it is damaged. Check for local recycling
programs or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please reach out to your local
distributor or manufacturer. Ensure you have your product details ready for a more efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your SINCLAIR
ORING ROD GUIDE responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING

Introduccidn
Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING para tus necesidades de limpieza. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, léela
cuidadosamente antes de usar los gufas de varilla.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guia de varilla sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.

Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén los guias de varilla fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el guia de varilla en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si estd dafiado.
Almacena los guias de varilla en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guia de varilla.

Usa el gufa de varilla solo para su propdsito previsto: limpiar tu arma de fuego.

No fuerces el guia de varilla en la cdmara; debe encajar de manera ajustada sin ejercer presién excesiva.
Evita usar disolventes que no sean recomendados o compatibles con tu arma de fuego.

No dejes disolventes en la cdmara durante periodos prolongados para evitar dafios.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune los suministros de limpieza necesarios, incluidos disolventes y varillas de limpieza.

2. Insercion del Guia de Varilla

o Retira el cerrojo o portacerrojo de tu arma de fuego.

o Inserta cuidadosamente el GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING en la accién.

o AsegUrate de que el "O"ring de silicona esté correctamente colocado en la cdmara para crear un
sello.

3. Uso de la Varilla de Limpieza

o Conecta la varilla de limpieza al cepillo o parche de limpieza adecuado.

o Inserta la varilla de limpieza a través del guia de varilla y en el cafién.

o Aplica disolvente seglin sea necesario, asegurandote de que no se filtren de regreso al area de
accion.

4. Después de la Limpieza

o Retira la varilla de limpieza y el guia de varilla del arma de fuego.
o Limpia el guia de varilla y elimina cualquier exceso de disolvente.



o Vuelve a instalar el cerrojo o portacerrojo una vez que la limpieza esté completa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el gufa de varilla en la basura doméstica regular si estd dafiado. Verifica los programas de
reciclaje locales o las opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING, por favor, contacta a
tu distribuidor local o fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia mas
eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta usando
tu GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation slre du produit. Veuillez le lire attentivement
avant d'utiliser les guides de tige.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le guide de tige est compatible avec votre arme a feu avant utilisation.

¢ Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et suivez tous les protocoles de sécurité.

e Gardez les guides de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

e Rangez les guides de tige dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

 Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez les mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que lI'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.

o Utilisez le guide de tige uniqguement a des fins de nettoyage de votre arme a feu.

¢ Ne forcez pas le guide de tige dans la chambre ; il doit s'adapter sans pression excessive.

e Evitez d'utiliser des solvants qui ne sont pas recommandés ou compatibles avec votre arme & feu.

¢ Ne laissez pas les solvants dans la chambre pendant de longues périodes pour éviter d'endommager
I'arme.

¢ Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants et les tiges de
nettoyage.

2. Insertion du Guide de Tige

o Retirez le verrou ou le porteverrou de votre arme a feu.
o Insérez soigneusement le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR dans I'action.
o Assurezvous que le "0"ring en silicone est correctement placé dans la chambre pour créer un joint.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Fixez la tige de nettoyage a la brosse ou au patch de nettoyage approprié.
o Insérez la tige de nettoyage a travers le guide de tige et dans le canon.
o Appliquez le solvant si nécessaire, en veillant a ce qu'il ne fuit pas a I'arriere dans la zone d'action.

4. Apreés le Nettoyage



o Retirez la tige de nettoyage et le guide de tige de I'arme a feu.
o Essuyez le guide de tige et nettoyez tout excés de solvant.
o Réinstallez le verrou ou le porteverrou une fois le nettoyage terminé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout matériel de nettoyage et de solvants usagés conformément aux réglementations
locales.

* Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Vérifiez les
programmes de recyclage locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou support concernant les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez contacter votre
distributeur ou fabricant local. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour une
assistance plus efficace.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre GUIDE
DE TIGE ORING SINCLAIR de maniére responsable !



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic ORing
SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Prowadnic ORing SINCLAIR do Twoich potrzeb zwigzanych z czyszczeniem. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie przed uzyciem prowadnic.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze prowadnica jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

Zawsze odpowiedzialnie obstuguj bron i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Przechowuj prowadnice z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz prowadnice pod katem uszkodzeh przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj prowadnice w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem prowadnicy.

Uzywaj prowadnicy tylko do jej zamierzonego celu: czyszczenia broni.

Nie wymuszaj wtozenia prowadnicy do komory; powinna pasowac ciasno, bez nadmiernego nacisku.
Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw, ktére nie sg zalecane lub niekompatybilne z Twoja bronia.

Nie pozostawiaj rozpuszczalnikéw w komorze przez dtuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniom.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzycia, natychmiast przestan i skonsultu;j sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki i prety czyszczace.

2. Wktadanie Prowadnicy

o Usuh zamek lub zesp6t suwadta z broni.

o Ostroznie wt6z Prowadnice ORing SINCLAIR do akgji.

o Upewnij sie, ze silikonowy pierscien "O" jest prawidtowo osadzony w komorze, aby utworzy¢
uszczelnienie.

3. Uzywanie Preta Czyszczacego
o Przymocuj pret czyszczacy do odpowiedniej szczotki czyszczgcej lub wktadki.
o W16z pret czyszczacy przez prowadnice i do lufy.
o Natéz rozpuszczalnik w razie potrzeby, upewniajac sie, ze nie wycieka z powrotem do obszaru
dziatania.

4. Po Czyszczeniu

o Usunh pret czyszczacy i prowadnice z broni.



o Wyczys¢ prowadnice i usun wszelkie nadmiarowe rozpuszczalniki.
o Zainstaluj ponownie zamek lub zespét suwadta po zakohczeniu czyszczenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane materiaty czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj prowadnicy do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona. Sprawdz lokalne
programy recyklingowe lub opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego Prowadnic ORing SINCLAIR, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegéty produktu, aby uzyskad
bardziej efektywng pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Ciesz
sie odpowiedzialnym uzywaniem Prowadnicy ORing SINCLAIR!



Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet puhdistus tarpeisiisi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kayton varmistamiseksi. Lue se huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta rod guide on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

o Kasittele aseita aina vastuullisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida rod guide lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Tarkista rod guide ennen jokaista kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on
vaurioitunut.

¢ Sailyta rod guides viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

¢ Tarkista palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen rod guiden asettamista.

Kayta rod guidea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseesi puhdistamiseen.

Al pakota rod guidea kammiin; sen tulee istua tiukasti iiman liiallista painetta.
Valta liuottimien kayttda, jotka eivat ole suositeltuja tai yhteensopivia aseesi kanssa.
Al3 jata liuottimia kammiin pitkiksi ajoiksi vaurioiden estamiseksi.

Jos kohtaat vaikeuksia kaytén aikana, lopeta heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien liuottimet ja puhdistusvarsit.

2. Rod Guiden asettaminen

o Poista lukko tai lukon kuljetin aseestasi.
o Aseta SINCLAIR ORING ROD GUIDE varovasti toimintaan.
o Varmista, etta silikoninen "O"rengas on kunnolla paikallaan kammiossa tiivisteen luomiseksi.

3. Puhdistusvarren kaytto

o Kiinnitd puhdistusvarsi sopivaan puhdistus harjaan tai liinaan.
o Aseta puhdistusvarsi rod guiden lapi ja piippuun.
o Lisaa liuotinta tarpeen mukaan varmistaen, ettei se vuoda takaisin toimintaalueelle.

4. Puhdistuksen jialkeen
o Poista puhdistusvarsi ja rod guide aseesta.

o Pyyhi rod guide ja puhdista ylimaarainen liuotin.
o Asenna lukko tai lukon kuljetin takaisin paikoilleen puhdistuksen jalkeen.



Havittamisohjeet

¢ Havita kdytetyt puhdistusmateriaalit ja liuottimet paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita rod guidea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikalliset
kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteiden suhteen, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman avun
saamiseksi.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeda. Nauti SINCLAIR
ORING ROD GUIDE tuotteesi vastuullisesta kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR ORING
ROD GUIDES

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR ORING ROD GUIDES for dina rengéringsbehov. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen 1&s den noggrant innan du
anvander stangsguiderna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att stangsguiden ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Hantera alltid vapen ansvarsfullt och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall stangsguiderna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera stangsguiden for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Férvara stangsguiderna pa en sval, torr plats bortom direkt solljus.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du satter in stangsguiden.

Anvand stangsguiden endast for sitt avsedda syfte: rengoéring av ditt vapen.

Tvinga inte stangsguiden in i kammaren; den ska passa tatt utan dverdrivet tryck.

Undvik att anvanda I6sningsmedel som inte rekommenderas eller ar kompatibla med ditt vapen.
Lamna inte l6sningsmedel i kammaren under langre perioder for att férhindra skador.

Om du upplever nagra svarigheter under anvandning, sluta omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Idsningsmedel och rengdéringsstanger.

Satta in stangsguiden

o Ta bort slutstycket eller slutstycketransportoren fran ditt vapen.
o Satt forsiktigt in SINCLAIR ORING ROD GUIDE i atgarden.
o Se till att silikon "O"ringen ar korrekt placerad i kammaren fér att skapa en tatning.

Anvianda rengoringsstangen
o Fast rengdringsstangen pa den lampliga rengdringsborsten eller duken.

o Satt in rengoringsstangen genom stangsguiden och in i pipan.
o Applicera losningsmedel efter behov, och se till att det inte lacker tilloaka in i dtgardsomradet.

. Efter rengoring

o Ta bort rengéringsstangen och stangsguiden fran vapnet.
o Torka av stangsguiden och rengdr eventuell 6verflodig 16sningsmedel.
o Rterinstallera slutstycket eller slutstycketransportéren nér rengéringen ar klar.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringsmaterial och I6sningsmedel i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte stangsguiden i vanligt hushallsavfall om den ar skadad. Kontrollera lokala

atervinningsprogram eller alternativ for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support angaende SINCLAIR ORING ROD GUIDES, vanligen kontakta din lokala
distributor eller tillverkare. Se till att ha dina produktuppgifter redo for en mer effektiv hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet. Njut av att anvénda
din SINCLAIR ORING ROD GUIDE pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES pro vase potreby ¢isténi. Tento priivodce obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Pred pouZitim voditek si je prosim
peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je voditko kompatibilni s vasi stfelnou zbrani pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi odpovédné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

¢ Uchovavejte voditka mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte voditko na jakékoliv poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozené.
Skladujte voditka na chladném a suchém misté mimo primé slunecni svétlo.

Nahlaste jakékoliv nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

» Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybitad pred vioZzenim voditka.

Pouzivejte voditko pouze pro jeho zamysleny Gcel: ¢iSténf vasi stielné zbrané.

NepokousSejte se vnutit voditko do komory; mélo by se tésné vejit bez nadmérného tlaku.

Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel, ktera nejsou doporuc¢ena nebo kompatibilni s vasi stfelnou zbrani.
Nenechavejte rozpoustédla v komore po delsi dobu, aby nedoslo k posSkozeni.

Pokud béhem pouzivani narazite na néjaké potize, okamzité prestante a konzultujte to s odbornikem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné Cistici prostiedky, véetné rozpoustédel a Cisticich tydi.

2. Vlozeni voditka

o Odstrafite zavér nebo zavérovy nosic ze své strelné zbrané.
o Opatrné vlozte SINCLAIR ORING ROD GUIDE do akce.
o Ujistéte se, Ze je silikonovy "O"krouzek spravné usazen v komore, aby vytvofil tésnéni.

3. Pouziti Cistici tyce

o Pripojte Cistici ty¢ k odpovidajici istici hlavici nebo hadriku.

o Vlozte Cistici ty¢ skrze voditko a do hlavné.

o Aplikujte rozpoustédlo podle potfeby, pficemz zajistéte, aby neunikalo zpét do oblasti akce.
4. Po cCisténi

o QOdstrafte Cistici ty¢ a voditko ze stfelné zbrané.

o Otrete voditko a vycistéte jakékoliv prebytecné rozpoustédlo.
o Znovu nainstalujte zavér nebo zavérovy nosic, jakmile je Cisténi dokonéeno.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoliv pouzité Cistici materidly a rozpoustédla v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte voditko do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozené. Zkontrolujte mistni programy
recyklace nebo moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo podporu tykajici se SINCLAIR ORING ROD GUIDES se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pripravené Udaje o produktu pro efektivnéjsi pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost je nasi prioritou. UZijte si
zodpovédné pouzivani vaseho SINCLAIR ORING ROD GUIDE!
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